LITERACGIA

MULTICULTURAL

iteracia multicultural é um conceito

criado por Banks & Banks em 1989

(mais amplo que o ethnic literacy, pro-
posto em 1973), como contraponto i literacia
cultural de E. D. Hirsh cujo subtitulo, do seu
livro de 1987, definia o A&mbito deste concei-
to “o que todo o americano precisa de sa-
ber”. Nesta mesma linha se posiciona Allan
Bloom com o polémico livro,
também editado em 1987,
“The Closing of the American
Mind” (1). Ao avangarem com
uma lista de factos que qualquer
cidaddo deveria conhecer, por
simples memorizagdo, lactos
esses que denotam uma pers-
pectiva western-centric, James
Banks (1991) considera que
ambos os autores defendem
uma concepgdo neutral e estd-
tica do conhecimento, que pre-
valece no curriculo tradicional
das escolas e universidades, ig-
norando a “nogio de conheci-
mento como uma construcio
social”. Ora, nesta concepgao,
eI que se posicionam cientis-
tas sociais e professores liga-
dos, em particular, aos women
studies e & educagdo multicul-
tural, entende-se 0 conhecimen-
to como dindmico, mutavel, re-
flectindo os contextos sociais,
politicos e econdmicos e que
¢ criado.

Entre outros, Banks dd os
exemplos de “Novo Mundo” e
“Descoberta da América”
como conceitos definidos em
termos eurocéntricos; os In-
dios, ou melhor, os Native
Americans, tém com certeza
uma ideia bem diferente sobre
eles. Muito do conhecimento
institucionalizado, veiculado
pelas diferentes instituigdes es-
colares “reflecte os interesses,
0s objectivos, ¢ 0s propoésitos
dos grupos dominantes dentro
da sociedade” (Banks, 1990). roro: Luis Souta
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Contrariando este cinone, 0s grupos margi-
nalizados e sem poder, como as mulheres e
as minorias étnico-culturais, tentam introdu-
Zir um novo conhecimento nos curriculos
académicos. Procuram, deste modo, dar vi-
sibilidade & diversidade social, cultural, ét-
nica e linguistica existente nas sociedades, e
mostrar a histéria, as experiéncias e 0s im-

portantes contributos que também esses gru-
pos deram para as suas respectivas nagdes e
para a nossa propria civilizag@o.

No caso portugués, o saudoso programa
televisivo de Natalia Correia — Matria,
posicionava-se nesta linha de orientagdo. Neste
sentido, em algumas institui¢des de ensino
superior, como a ESE de Setibal, disciplinas
como “Sociedade e Culturas” ¢
“Histéria, Culturas e Socieda-
de” procuram analisar alguns
periodos da Histéria de Portu-
gal e certas politicas discrimi-
natdrias — Reconquista, Inqui-
si¢do, Escravatura e a secular le-
gislagdo persecutdria — sob o
olhar dos drabes, dos judeus,
dos negros e dos ciganos res-
pectivamente.

Em sintese, ver o conheci-
mento como uma constru¢ao
social e segundo diferentes
perspectivas culturais constitu-
em as duas componentes cha-
ve da literacia multicultural.

LITERACIA
MULTICULTURAL:
UMA NOVA LITERACIA
NAS SOCIEDADES
MODERNAS

O mundo, no limiar do sé-
culo XX1, coloca novos desafi-
os a generalidade dos cidadios,
que precisam de estar habilita-
dos com novas literacias. O re-
conhecimento da necessidade
da literacia multicultural, nos
dias de hoje e nas sociedades
modernas do ocidente, advém
daquile a que Banks designa
como o imperativo demogra-
fico; isto €, o crescimento sig-
nificativo da populacdo “de
cor”, fruto da imaginagio e das
altas taxas de fecundidade que
se registam nesses grupos. O
seu peso numérico nas socieda-



des modernas, como os EUA ¢ a UE, que s¢
tém vindo a constituir como os dois polos de
atrac¢do mais importantes, é bem patente em
dois sectores — 0 mercado de trabalho ¢ as es-
colas: por exemplo, nos EUA, entre 1980 e o
ano de 2000, cerca de 83% das novas entra-
das na for¢a de trabalho sdo mulheres, pesso-
as “de cor” e imigrantes; no Luxemburgo, mais
de metade das criangas a estudar t€ém nacio-
nalidade estrangeira (2).

A mobilidade de pessoas, quer através dos
processos de transnacionalizagao econdmica
quer através do turismo, constitui um factor
caracterizador das nossas sociedades. Este in-
tenso movimento, & escala planetdria, coloca
em inter-ac¢do pessoas dos mais diversos gru-
pos étnico-culturais, diferentes na sua lingua,
religido, costumes e tradigdes. Este contacto
de culturas implica o estabelecimento de pon-
tes de comunicagiio e compreensiio entre 0s
grupos, e isto se queremos negociar com efi-
cdcia, viajar com seguranga, exercer a cida-
dania composta (3), viver em liberdade, em
suma, habitar num mundo coeso e de paz. A
sociedade global exige a cooperacio, ndo a
exclusdo ou o conflito. A filosofia do “nés vs
eles” faz cada vez menos sentido numa época
da permuta e do intercambio.

[ este contexto de diversidade, nacional e
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mos, a0 arrepio das realidades e das grandes
tendéncias modernas, com curriculos
androcéntricos, etnocénltricos e eurocéntricos
(estes altimos viram-se ultimamente refor-
cados com as preocupagdes de introducio da
“dimensio europeia”). E os manuais escola-
res espelham isso mesmo: persistem os
estereotipos sobre a mulher e a invisibilidade
dos diferentes grupos étnico-culturais.

S6 no ano

internacional,
que justifica a
inclusdo da li-
teracia multi-
cultural na for-
magfo bisica de
qualquer cida-
dao, de forma a
habilita-lo com
“conhecimen-
tos, atitudes e
competéncias
necessdrias para
funcionar efi-
cazmente num

A Educacao Multicu
como um meio de combate
ao etnocentrismo, a xenofobia

€ ao racismo, nao pode deixar
de estar presente em
ambientes homogéneos do
ponto de vista étnico-cultural.

lectivo de 1993-
94 se procurou
contrariar esta
“cegueira” mul-
ticultural com o
lan¢camento do
Projecto de Edu-
cacio Intercul-
tural em 30 es-
colas da rede
publica. A fun-
cionar agora em
52 escolas e
prolongado para

ural,

mundo de rdpi-
das mudangas (...) em sociedades democriti-
cas e pluralistas” (Banks 1991).

LITERACIA
MULTICULTURAL
E REFORMA CURRICULAR

A literacia multicultural deveria jd ter
sido incluida nos documentos fundamentais
da nossa Reforma Curricular. Mas uma vez
tal preocupago néo fora formulada na LBSE,
0s nossos designers curriculares e responsé-
veis da politica educativa ficaram presos ao
texto da lei de bases ao elaboraram os pro-
gramas dos ensinos bdsico e secundério. B
assim, apesar de um processo de Reforma
Educativa relativamente recente continua-

mais dois anos,
o ME manifestou a intengio de “ser estuda-
do o seu gradual alargamento a todo o siste-
ma educativo”. Mas para isso, hd que procu-
rar generalizar a abordagem das temédticas da
multiculturalidade nos cursos de formagio
inicial e, nos programas de formagao conti-
nua de professores, considerar também esta
como uma das dreas prioritdrias.

No entanto, este Projecto tem-se centrado
primordialmente nas escolas com um niime-
ro significativo de criangas e jovens de raizes
familiares africanas. Todavia, a literacia
multicultural nido pode ser vista como uma
opgdo para as escolas, relegada para celebra-
¢hes pontuais (tipo “semana cabo-verdiana’)
ou destinada em exclusivo a algum tipo de
alunos, os de minorias étnicas.

A Bducagio Multicultural, como um

". meio de combate ao
' ¢ etnocentrismo, a xeno-
fobia e ao racismo, nio
pode deixar de estar pre-
sente em ambientes ho-
mogeéneos do ponto de
vista étnico-cultural. A
literacia multicultural (e
temos sérias dividas so-
bre se este ¢ um dos ob-
jectivos estratégicos do
projecto) € hoje uma fer-
ramenta importante,
uma nova aquisi¢do ba-
sica necessdria a qual-
quer cidaddo nas socie-
dades complexas do
mundo moderno, neste
virar de século.

NOTAS

(1) Tradugdo portuguesa na Buropa — América/co-
lec¢do Estudos e Documentos, n." 242, com o titu-
lo “A cultura inculta”.

(2) Para uma ilustragdo mais detalhada deste con-
ceito, no que respeita a realidade dos EUA, Europa
e Portugal, confrontar o artigo de Luis Souta “O
imperativo demogrifico”, jornal a Pdgina, n." 45,
Abril 1996, p. 19,

(3) Conceito desenvolvido por Jacques-André
Tschoumy “Subida em for¢a de uma Europa das
cidadanias compostas™ in Novos caminhos para a
cidadania na Europa e os valores da igualdade:
Génro, Multiculturalidade e Direitos Humanos.
CIOE/ESE de Setibal, 1995, pp 31-39.
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